Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6mm Creedmoor

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. AVAIL ABLE

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 6mm Creedmoor
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012816

e Mfr. No.: 3082703

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die
6mm Creedmoor

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BenchRest Neck Die 6mm Creedmoor. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden
kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einer sicheren Umgebung verwenden, die gut belluftet ist und frei
von brennbaren Materialien.

Verwenden Sie die Die nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie die Werkzeuge und Materialien auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlielflich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn Sie mit der Die arbeiten.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Die ordnungsgemall am Wiederladegerat befestigt ist, um ein Verrutschen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen und Komponenten, die mit der Die kompatibel sind.
Vermeiden Sie es, Ubermaliigen Druck auf die Die auszulben, da dies zu Beschadigungen fihren kann.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Bei Anzeichen von Uberhitzung oder ungewdhnlichen Gerauschen wahrend des Gebrauchs, stoppen Sie
sofort die Verwendung und Uberprifen Sie das Produkt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Die:

o Schrauben Sie die Die mit dem 7/8Gewinde sicher in das Wiederladegerat.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung der Die:

o Platzieren Sie die leere Patronenhiilse in die Die.
o Betatigen Sie das Wiederladegerat langsam und gleichmaRig, um die Hulse zu formen.
o Uberpriifen Sie die Hiilse nach dem Formen auf korrekte Dimensionierung.

Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Die grindlich, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Die an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten oder nicht mehr verwendbaren Teile gemal den értlichen Vorschriften

fur die Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

¢ Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Hilfe zu Sicherheitsfragen und zur Verwendung des

Produkts.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie die Die
verantwortungsbewusst. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



BenchRest Neck Die 7/8 for 6mm Creedmoor
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die for your reloading needs. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the work area is clean and welllit.

¢ Keep the die and all reloading components out of reach of children and pets.

¢ Follow all manufacturer's instructions for reloading.

e Wear appropriate safety equipment, such as safety glasses and gloves, during the reloading process.
¢ Do not use the die for any purpose other than its intended use.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

¢ Do not exceed recommended load specifications when reloading.

¢ Use only compatible cartridge cases with the BenchRest Neck Die.

¢ Be cautious when handling primers and powder; they can be hazardous.

¢ Always work in a wellventilated area when reloading.

¢ If you experience any difficulties during the reloading process, stop and consult the manual or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with a 7/8 thread die.
o Carefully screw the BenchRest Neck Die into the reloading press until it is snug.
o Check that the die is aligned properly with the press.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the cartridge case into the die and ensure it is seated correctly.

Pull the handle of the reloading press to size the cartridge case.

If using the optional expander, follow the specific instructions provided with the expander.
o After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Clean the die after use to prevent buildup of residue.
o Store the die in a dry, safe place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable parts of the die in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the die in regular household waste if it is still functional; consider donating or recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer's manual or
contact your retailer for additional support. Always ensure you are following the latest safety guidelines and
regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
BenchRest Neck Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8 para 6mm Creedmoor

Introduccidn
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest (BR) para 6mm Creedmoor. Este producto ha sido disefiado para

ofrecerte una experiencia segura y eficiente al recargar tus cartuchos. Es importante que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes.
Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Si observas algln dafio en el Die, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Die puede causar lesiones. Aseglrate de seguir las
instrucciones de uso.

¢ Manipulacion de Materiales: Maneja los cartuchos y componentes con cuidado. Evita el contacto con
la piel si es posible.

¢ Condiciones Ambientales: Usa el Die en un entorno seco y bien ventilado. Evita la exposicién a
temperaturas extremas.

¢ Herramientas Apropiadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacién y el uso del Die.

* Revisiones Regulares: Inspecciona el Die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el Die esté limpio y seco antes de la instalacién.

o Atornilla el Die en el prensa de recarga utilizando la rosca de 7/8. AsegUrate de que esté bien
ajustado.

o Verifica que el expansor y el pin expulsor de cebador estén correctamente instalados si decides
usarlos.

o Coloca el casquillo en el Die y asegurate de que esté alineado correctamente.
o Realiza el proceso de dimensionado con movimientos suaves y controlados.
o Después de cada uso, limpia el Die con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.

3. Mantenimiento:

o Revisa el Die regularmente para asegurarte de que todos los componentes funcionen
correctamente.
o Si necesitas reemplazar alguna pieza, consulta el manual para obtener los nimeros de articulo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Cuando ya no necesites el Die, aseglrate de deshacerte de él de
manera responsable.

e Materiales Reciclables: Los componentes metdlicos pueden ser reciclables. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje.

* Desecho de Piezas Dafnadas: Si el Die esta dafiado, no lo tires a la basura comun. Consulta con un
centro de reciclaje o eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del Die de Cuello BenchRest o0 necesitas asistencia
adicional, busca el contacto de soporte en el manual del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Die de Col de
BenchRest 7/8 6mm Creedmoor

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur |'utilisation sécurisée du Die de Col de BenchRest 7/8 pour les

cartouches de 6mm Creedmoor. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Vérifie toujours que le die est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Utilise le die uniquement pour le rechargement des cartouches de 6mm Creedmoor.
Garde le die hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Consulte le manuel d'utilisation pour des instructions détaillées avant de commencer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection pour éviter les projections pendant le rechargement.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le die ou causer un
accident.

Ne modifie pas le die. Toute modification peut rendre le produit dangereux.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixation du Die:

o Vis le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Installation de la Douille de Guidage:

o Insere la douille de guidage dans le die.
o Vérifie que la douille est correctement positionnée selon les instructions du fabricant.

Utilisation

1. Préparation:
o Prépare les étuis de cartouches en les nettoyant et en les vérifiant pour des défauts.
2. Mise en Forme:

o Place un étui dans la douille de guidage.
o Actionne la presse pour former I'étui. Assuretoi que I'alignement est correct.

3. Ejection:



o Utilise la goupille d'éjection pour retirer I'étui une fois le processus terminé.
o Vérifie I'étui pour tout dommage avant de le recharger.

4. Répétition:

o Répete le processus pour chague étui en suivant les mémes étapes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des outils de
rechargement.

¢ Sile die est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, consulte le manuel d'utilisation ou recherche des ressources en
ligne dédiées au produit. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux utiliser le Die de Col de BenchRest 7/8 pour 6mm Creedmoor en toute
sécurité. Prends le temps de lire et de comprendre chaque section pour garantir ta sécurité et celle des autres
lors du rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per il 6mm Creedmoor. Questo prodotto & progettato per

garantire un'accurata ricarica delle cartucce. E fondamentale sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato per evitare I'accumulo di fumi tossici.
Non utilizzare il die se & danneggiato o presenta segni di usura eccessiva.

Tieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
materiali volanti.

Non superare mai le raccomandazioni di carico fornite dal produttore delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il die, verifica che sia installato correttamente e che tutti i componenti siano
saldamente fissati.

Non tentare di modificare o riparare il die da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Durante il processo di ricarica, non lasciare mai il die incustodito.

Assicurati di avere a disposizione un estintore adeguato in caso di incendio.

¢ Non utilizzare il die in presenza di sostanze inflammabili o esplosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Inserisci il die nella pressa di ricarica e fissalo saldamente.
o Assicurati che il die sia allineato correttamente con la pressa.

2. Uso del Die:

o Carica il bossolo nella camera del die.

o Aziona la pressa per formare il bossolo secondo le specifiche desiderate.
o Rimuovi il bossolo e controlla che sia stato dimensionato correttamente.
o Ripeti il processo per ciascun bossolo da ricaricare.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
o Controlla periodicamente il die per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il die e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il die nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare eventuali problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di articolo del prodotto per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del BenchRest Neck Die 7/8 per
il 6mm Creedmoor. Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale durante il processo di ricarica.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 7/8 og
6mm Creedmoor

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon
og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (f.eks. vernebriller) nar du arbeider med verktay.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga kontakt med huden og gynene under handtering av hylser og verktay.
Bruk kun kompatible hylser med denne omlastingsdgren for & unnga ulykker.

e Forsikre deg om at hylsen er korrekt plassert i die far du begynner a forme den.
Ikke forsgk a bruke die hvis den er skadet eller mangler deler.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktay og materialer tilgjengelig.

2. Installasjon av die:

o Skru die inn i presse med gjenger 7/8.
o Kontroller at die er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av die:

o Settinn hylsen i die.

o Juster die ved behov for a sikre ngyaktig aksialjustering.

o Bruk den utskiftbare presisjonsbearbeidede bushing for a forme hylsen.
o Fglg instruksjonene i bruksanvisningen for @ unnga skader.

4. Etter bruk:

o Rengjer die og oppbevar den pa et tart sted.
o Kontroller at alle komponenter er i god stand far lagring.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og materialer.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig sgppel.



¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller reservedeler, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a
ha produktets artikkelnummer tilgjengelig for effektiv hjelp.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell Produkt
sikkerhetsforordning (GPSR) for & sikre at produktet er trygt & bruke. Husk & rapportere usikre produkter eller
ulykker til myndighetene og sjekk for tilbakekallingoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy
BRNeckDie 6mm Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BRNeckDie 6mm Creedmoor. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj matrycy wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

* Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem tadowania.

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z matrycg, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.
¢ Nie uzywaj matrycy w warunkach wilgotnych lub w poblizu Zrédet ognia.

¢ Nie przekraczaj maksymalnych parametréw tadowania okreslonych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Umies¢ matryce w uchwycie fadowarki.
o Upewnij sie, ze gwint 7/8 jest prawidtowo dopasowany i mocno osadzony.
o Sprawdz, czy prowadnica tuski jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. tadowanie:
o Wtdz tuske do prowadnicy.
o Uzyj wymiennego wkfadu do formowania, aby uformowac tuske.
o Upewnij sie, ze tuska jest dobrze ostonieta przez wewnetrzny kontur komory nabojowe;j.

3. Zakonczenie Pracy:

o Po zakoniczeniu tadowania, wyjmij matryce z uchwytu.
o Oczys¢ matryce z resztek materiatu i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
o W przypadku, gdy matryca jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy ja zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj matrycy do ognia ani do wéd powierzchniowych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych oraz za odpowiedzialne korzystanie z matrycy BRNeckDie 6mm
Creedmoor.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta seka havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan
onnettomuuden.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen kayttéa.
Al3 ylita suositeltuja latausrajoja, silla tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja varaosia.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda vaurioituneet osat.
Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna estaaksesi onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
2. Kiinnita ohjausholkki patruunan hylsyn paahan ja varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
3. Tarkista, etta sisakontuuri on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Kaytto

1. Aseta patruuna ohjausholkkiin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

2. Saada tarvittaessa tarkkuusjyrsittya holkkia, jotta se sopii patruunan hylsyyn.
3. Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti, etta kaikki osat toimivat oikein.
4. Lopeta kaytto valittdmasti, jos huomaat ongelmia tai epanormaaleja aania.

Havitysohjeet
¢ Havitd kdytetyt osat ja materiaalit paikallisten maardysten mukaisesti.

e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty oikein.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdohjeita tai tukea, suosittelemme ottamaan yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He
voivat tarjota tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta seka sen kaytdsta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytt6.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die
7/8 och 6mm Creedmoor

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die for 6mm Creedmoor. Denna die ar utformad for att ge en exakt och
saker omladdningsupplevelse. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
en saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med omladdningsverktyg.

o Se till att arbeta i ett valventilerat utrymme fér att undvika inandning av damm eller partiklar.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ FOlj noggrant instruktionerna for installation och anvandning fér att minimera riskerna foér skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i din omladdningspress med den angivna gangan 7/8.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av die:

o

Placera hylsan i die och se till att den ar korrekt justerad.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bushen for att forma hylsan.

Om du anvander den valfria expandern, folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation.
Var noga med att kontrollera hylsans storlek efter varje omladdning for att sakerstalla korrekt
passform.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten blir skadad eller obrukbar, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BenchRest Neck Die, véanligen kontakta
tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktmanualen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla att du anvander BenchRest Neck Die pa ett
sakert och effektivt satt. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andra runt omkring dig.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastroj BenchRest Neck Die 7/8 pro 6mm Creedmoor. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pfi prebijeni ndbojnic. Prosim, prectéte si tento ndvod

peclivé, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu a dodrzovali véechny potrebné bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k vyrobku.

Pokud si nejste jisti jakymikoli pokyny, obratte se na odbornika.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed odletujicimi ¢asticemi a chemikaliemi.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Vzdy se ujistéte, Ze je nastroj sprdvné namontovan a upevnén pred pouzitim.

e Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci s munici.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
o Pripravte si vSechny potrebné nastroje a komponenty.

2. Instalace:

o Nasadte BenchRest Neck Die na odpovidajici lisovaci stroj s zavitem 7/8.
o Zajistéte, aby byl die spravné upevnén a stabilni.

3. Pouziti:

[¢]

Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Pomalu a rovnomérné stlacte ndbojnici, dokud nedosahnete poZzadované velikosti.
Pokud pouzivate expander, postupujte podle pokynd vyrobce pro jeho spravné pouziti.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji kvalitu.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte nastroj.
o Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny soucdsti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné, aby se zabranilo nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé nebezpecnych
produktl nebo nehod informujte prislusné Urady a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nastroj BenchRest Neck Die 7/8 pro 6mm Creedmoor. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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